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Estupio Jurmico

SENOR NOTARIO VIGESIMO CUARTO DEL CANTON QUITO.-

Bayardo Poveda Camacho, mayor de edad, de profesion abogado, domiciliado en la
- ciudad de Quito, comparezco ante usted con la siguiente solicitud:

Se protocolice los documentos referentes al Poder Especial otorgado por la compaiiia
KLUANE DRILLING LTD.

De la protocolizacidn solicitada requerimos nos proporcione 2 copias.

iones que me corresponda las recibiré en el Estudio Juridico Bustamante y
ante, ubjeado entre las Avenidas Patria y Amazonas, Edf. Cofiec, piso 11.

Mat. C.A.P. 5660




Yo, Daysi Carolina Ramirez Ruiz, conocedora del idioma inglés y conforme*lo faculta ef articulo
<24 de’la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacidn de Servicios Publicos
por parte de (a Iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre
de 1983, procedo a traducir al idioma castellano en-cuatro (4) fojas dtiles, el documento que
contiene informacién referente al poder especial otorgado por KIuane Dnllmg Ltd., a favor de

Bayardo Rafael Poveda Camacho.
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Daysi Carolina Ramirez
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172062388-1

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO
En ia ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a dos de junio del afio dos mil once, ante mi, Doctor
Sebastian Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del Cantén Quito, comparece RAMIREZ
RUIZ DAYS! CAROLINA, con cédula de ciudadania nimero 172062388-1. Con el objeto de
reconocer su firma y rubrica constante en el documento. A los efectos juramentados que fueron en
legal forma y previo el cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta que la firma y rabrica
constante en el documento que antecede, es mia propia y como tal la reconozco. Leida que fue
esta acta a la compareciente, se afirna y ratifica en ella, y firna con el suscrito Notario.- De todo lo

cual doy fe.-
' LA COMPARECIENTE

V.M.
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Daysi Carolina Ramirez
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NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTOM QUITO
De acuesdo con la faculiad prevista en el numeral 5

del Arl. 18 de la ey MNotanal. doy fe que 13 COPIA

antecede es iguale al documento p esentado ante mi.
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_ CERTIFICADO DE AUTENTICACION

L.

EL PRESENTE ES PARA CERTIFICAR QUE Gregory A. Fekete de la cnudad de Whitehorse, en el
terrltono de Yukon fue Ilamado por el Bar para ser m|embro de la Sociedad de Leyes de Yukon
- el 8 de julio de 1996 y continda como miembro con plenos derechos de la Sociedad.
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i Cada m;embro de la Sociedad de Leyes de Yukon es Notarlo Publico debidamente cualn‘lcado

»en Y por el tecritorio de Yukon ]

Bregory A. Fekete tiene todos los poderes, derecho deberes y érnvnleglos de un Notario - - .
43‘(, ~pPublico.

RS o - - . ’ )

Y QUE he comparado Ia' firma de Gregory A. Fekete suscrita en el documento adjunto, con la
firma or‘i'gi.r‘)"al, ‘d'_e Gregory A. Fekete presentada en esta oficina y en verdad creo que dicha

firma eS"genUina"'-

' OTORGADO BAJO my firmay el sello de la Sociedad de Leyes de la Sociedad de Leyes de Yukon
el 19 de abrll de’ 2011

SELLO

firma ilegible
Lynn Daffe

Director Ejecutivo

El departamento de asuntos exterioresy
comercio internacional de Canad3a
autentica la firma de firma ilegible




" CANADA ’ D En'el asunto de:
TERRITORIO DE YUKON ) KLUANEDRILLING LTD..

ES DECIR : o) T '(Ia"”Corporaciv‘én")A
CERTIFICADO NOTARIAL o o

4

YO, Gregory A. Fekete un Notario Publlvo en 'y por el Terrotono de Yukon deb!dametate ’ '
demgnadao comlsxonado y baJOJuramento POR MEDIQ DE LA PRESENTE CERTIFICO que el
" documento anexo a este es fiel copia del original presentado ante mi, y es un Poder especial’

concedido por Kluane Drrllmg Ltd

Las menuonadas c' p;as han sudo debldamente comparadas con’ Ios documentos originales, yo
he otorgado ml sello,notarxal de esta oflcma para avalar esta ocasnon tal como se requiere.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL yo he suscrlto mi flrma y se!lo of deIacnudad dé'Whitehorse,

en el territorio de Yukon este 19 de abrll de’ 2011

firma i!e‘giﬂble

NOTARIO PUBLICO

El territorio de Yukon

El departamento de asuntos exterioresy’
comercio internacional de Canada
autentica la firma de firma ilegible___




"'PRIMERA ANTECEDENTES \

PODER ESPECIAL

ESTE PODER ESPEC!AL fue otorgado el 7°de abrll de 2011 en Whitehorse, Yukon, Canada por

Kluane Drilling Ltd:, una compama Irmltada estableuda en Canadd, con sus oflcmas prmapales '

' en 14MacDonald Road thtehorse Yukon 12 AL2 Canada
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1.1 De conformldad con la enm|endia del Amculo 6 de la Ley de Companlas das companlas
- extranjeras con. capntal socsal representado solamenteé por acciones registradas o derechos
patnmomales y con a-cc:ones@ parttcnpat:lones en compafias ecuatorianas, pero que no'
partICIpe en otra actIndacF en Ecuador (en lo sucesivo referido como “el pais”), ya sea
comun u ocasuonalmente \n“o seran cqnsuderados como establecimientos permanentes en -
el éals y que no»esten obhgados a -establecerse en el Ecuador de conformidad con”la- -
seccion X!l de la Ley de Compafiias ni a inscribirse en el Registro Unico de Contribuyentes
ni a pres’entar declaraciones de impuesto a la renta, pero deberadn tener en la Republica el
apoderado 0 representante referido en el inciso primero de este articulo, el que por
ningun motlvo serad. personalmente responsable de las obligaciones de la companla
El poder del representante antedicho no deberd ni

-

ve_xtranjera antes mencionada.
lblrse n| publicarse por la prensa, pero si debera ser conocido por la compafiia -

ecuatorlana en que la sociedad extranjera fuere socia o accionista.

' 1.2 Kluane Drilling Ltd., una compafiia debidamente organizada y existente bajo las leyes de

los Canadd, es accionista de la compafia ecuatoriana llamada Kluane Drilling Ecuador S.A.

SEGUNDA.- PODER :

Kluane Drilling Ltd., por medio de la presente, confiere poder especial, amplio y suficiente,
como lo requiere la ley, a favor de Bayardo Rafael Poveda Camacho, ciudadano ecuatoriano,
con cédula de identidad No. 020083253-3 (en lo sucesivo referido como el “Mandatario”), a
nombre y en representacién de Kluane Drilling Ltd, el Mandatario podrd contestar demandas

presentadas en contra Kluane Drilling Ltd ., en la Republica del Ecuador, y cumplir con las

obligaciones generales de Kluane Drilling Ltd., como lo determina el Art. 6 de la Ley de

Compaiifas vigente en la Republica del Ecuador.

El Poder Especial se considerara valido a partir de la fecha arriba establecida y continuara en

vigencia hasta ser revocad por escrito por Kluane Drilling Ltd.

Este poder especial y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de cualquier
naturaleza derivado de este documento o relacionado al mismo sera manejado y entendido de

conformidad con las leyes vigentes en el Ecuador.
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EN FEDE LO CUAL el otorgamiento de este poder especnal ha sxdo celebrado en la fechay
lucar arriba-descritos. ' ' :
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Por KluariéDriHigg Ltd . : )
* % = . . oo
. Répireésgnt,ante autorizadd .. i o ’ S : o
T VAN
B - / .
. firmailegible_ — . . -
N

Sello

v // \\\G"-S//f,j\\

\‘ /S 2
(o]
2




‘ . #2022300 Steele Strect.
- . - Whrtehorse Yukon Y1A: 2C5;
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g AND THAT 1. have compared the srgnature of Gregory A. Fekete subscrlbed to -

~‘the attached mstrument with-a specunen signature’ of Gregory A. Fekete ﬁIed n
_thrs ofﬁce and verlly belreve the said srgnature to be genume

, »GIVEN UNDER rny hand and the seal of the Law Somety of Yukon on Aprll 19,
201 1
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Lawv: SZOC]ety Of Yukon L

" Phone;- 867-668-4231 -

'Fax 867 667- 7556 A
Eimail mfo@lawsocretyyul\on com‘ T
Websrte www lawsocretyvukon com' o
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7 CANADA : , ) In the matter of'

* YUKON TERRITORY ) . KLUANE: DRILLING LTD
TO WIT: . ) ‘
: NOTARJAL CERTIFICATE

; _ - ; S ioendT Y
' |
TY;: duly appomted

nnex‘ed hereto 1s a
A omey 51gned

<.

‘ by Kluane Dnlhng Ltd. ;

The said-copies having been compared by me: Wl ,;-the sald ongmal documents an act Whereof
having been requested, I have granted under rny ‘notarial seal of office to serve-and avail as occasion
shall or may require.

IN TESTIMONY WHEREOF [ have hereunto su scﬁbed my name and affixed my ofﬁcml seal
notarial at the City of Whitehorse, in the Yukon Territory, this ﬁ_ﬂ\day of April, 2011, - -

N —, :
\ M/

A NOTARY PUBLIC in and for

the Yukon Territory
THE DEPARTMENT OF FOREJGN A INTERN/ ATIOTI:GL
TRADE CANADA H. AS DULYAYTH T THEF, FOREGO
SIGNATURE OF:

LE MINISTERE DES AFF m £ x‘kw &
- COMMERCE INTERN: \T AL CAN!
UF’«EI\ [1F{E LASIGN: ATURE QUI

UT} ENTIC »\TL )i P()R THE DEPYTY
IBTE JIGN AFFAIRS \g
/ /// ,/ "~ {Valerie\J&

ulTHENTlF"ﬁ OUR 1.E SOUS-MIN
DES AFFAIRES ETRANGERES PAR:
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EMBAJADA DELECUADOR
Consulado en Ottawg

Presentada  para- autenticar la  firma
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Fong, Consor der gy Ecdador'en.Q?Ié.‘.s%A.,...
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. / Signed before me, Gregory A. Fekete, Notary
» Publicin and for the Yukon Terrltory on the /‘77[/7
: day of April, 2011. o

|
I
— i

- Gregory/-\ Fekete -
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SPECIAL POWER OF ATTORNEY 03

e

THIS POWER OF ATTORNEY is made on 7 April rog‘}m&éé “9“1(“ _7‘ ,

Drilling Ltd., a company limited by shares,_estabhsh d in Canada, Tiavin 1ts 7758
LE MINISTERE DES AFFRIRE L(M\A R

ERCE INTERNATIONAT S P
14MacDona1d Road’ Whitehorse, Yukon YlA AL2 q {18% ‘\erm N S]C\Mn'lm Gelt tg‘ S
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FIRST.- BACKGROUND: REICN:

' I YU'?HENTIFIE P()l R LE SOUSVHNISTRE
1.1. Pursuant to the amendment to Art1c1e 6 of thoBARKARIAR @dﬁiﬁdﬁl‘e‘s“}kt forer

with capital stock represented solely by reg1stered shares or equity interests, and with shares

or equity interests in Ecuadonan CO pa ‘.'85,‘,b1:1t that do not engage in any other business

activity in Ecuador (herel ndf : as' the “Country”), whether ordinarily or
occasmnally, shall not be deemed as permanent establishments in the Country and shall not be
obligated to become established in the Country pursuant to Section XIII of the Companies’ Act
or to be registered in the Taxpayers’ Register or to file income tax returns. They shall,
however, have in the Country an attorney-in-fact or representative, as referred to in the first
paragraph of said Article 6, who under no circumstances shall be personally liable for the
foreign company’s obligations. The power of attorney for the representative need not be

recorded or published in the press, but must be notified to the company in the Country in

which the foreign company is a partner or shareholder.

1.2. Kluane Drilling Ltd., a company duly organized and existing pursuant to the laws of Canada,

is a shareholder in the Ecuadorian company named Kluane Drilling Ecuador S.A.

SECOND.- POWER OF ATTORNEY:

Kluane Drilling Ltd., herewith grants Special Power of Attorney, broad and sufficient, as required by
law, in favor of Bayardo Poveda Camacho, Ecuadorian citizen, holder of identification card No.
020083253-3 (hereinafter referred to as “the Attorney”), so that on behalf and in representation of
Kluane Drilling Ltd., the Attorney may, in the Country, answer claims filed against Kluane Drilling
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EMBAJADA DEL ECUADOH B
Consulado en Ottawa" o
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/comply with Kluane Drilling Ltd.’s general duties and obligations, as stated in Article 6 of the

_-panies Act, in force in the Country.

This General Power of Attorney becomes valid at the date hereof and shall remain in full force and

effect until revoked by Kluane Drilling Ltd. in writing.

This Special Power-of Attorney and any dispute, cbntroversy, proceedings Qf_c_lmm of whatever nature

rand construed in

arising out of or in any way related to this idstr-‘iiment‘shall-' be 'governed- b

accordance with the laws of the Country.

IN WITNESS WHEREOF, this granting of Special Power of Attortiey has bee duly eXecuted on the

date and in the place first above shown.

By Kluane Drilling Ltd.

Authorized Representative

yan

V

Signed before me, Gregory A. Fekete, Notary
Public in and for the Yukon Territory onthe /9
day of April, 2011. :

| Gregory A. Fekete

THE DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRYAND INTERNATIONAL
TRADE CANADA HAS DULY A NTICATED THE FOREGOING
SIGNATURE OF: / '0 7
— <y

LE MINISTERE DESAFFMRWNGE oy
COMMERCE I’NTER.\’;\TION. 4 (TA!\'AD
AU'ﬂ—‘,‘EN'HFIE LA SIGNATURE QUI PV
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,,,,, VIIFIE POUR LE SOUSMINISTRE,
DES AFFAIRES ETRANGERES PAR:




EMBAJADA DEL ECUADOR |
Consuiado en‘-@ttawa

- Presentadd’:s :
que amecede, el suscnto

firmas:
'A!’DN ¥ ¥4
"del Ecuador en.f?}'.‘.ée-?.e

11:%261{,‘ =2

ENCARGADO FEN

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO.
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5
del Art. 18 de la Ley Notarial, doy fe gue las copias
queen... .7 T fojas anteceden son iguales a

fos documertos prescntados ante mi.
Quilo, UZ JU %

= CUEVA

Dr. SEBAST!AN VALDIVIE!
‘NOTARIC

T i g




RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién del Abogado
Bayardo Rafael Poveda Camacho, profesional con matricula
numero cinco mil seiscientos sesenta, del Colegio de
Abogados de Pichincha, en esta fecha y en (08) fojas dtiles,
incluida la peticion, protocolizo en el Registro de Escrituras
Publicas en la Notaria Vigésimo Cuarta del Cantén Quito a
mi cargo, La Copia Certificada de los documentos referéntes
al Podér Especial otorgado por la compafiia KLUANE
DRILLING LTD. que antecede en Quito a, dos de junio del

ano dos mil once.-

VM.

{
D, Sebactidn Valdivieco b«
NOTARIO VIGESIMO CUARTO
QUWITC

Se protocolizé ante mi; y en fe de ello confiero esta
SEGUNDA COPIA CERTIFICADA, debidamente sellada vy
firmada en Quito a, dos de junio del afio dos mil once.-
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NOTARIC VIGESIMO CUARTO

Quiie

V.M.




